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[ VAT reg.nr.; DE291636029

- JINOVART RV

FAG Magyarorszdg Ipari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n,
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S pA 2 Nota di ricevimento/ Recehving Notes a %oer;;%an'ﬁ;‘g{e Yo,
}/ Dei Ciclamini 4 i _— 29019253
-70026 MODUGNO BA § Trasporio Frafg necgna foelvery 4 Data spedizione!
Porte france/  Posto Ferrovia/ Trasportatore/ Shippieg Dato
Free assegnate/  Rall Carvier 20.07.2022
Not Free
Trasporta!  Mezzo vostof
Freight Other Vehicla Fatura/lnvoice
ol §w"‘ﬁ”3é’|?§3” BNtNo,
gﬁ;‘;’f;gfkﬂ VAT 7eg nc: Incoterms ricolo 9 DatyData
91001509 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ordine d'acquista n/Purchasa Order No, 19 Vestronfenmente/ 45 Altre informazlon¥’ 12 Nostro repario! 13 Tel. 14 Nr. destingtarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Relerence Addrtionat Data Our Department Recelver No. Order No.
550003885501 411 PJSFAH-PLLS +3652681214 24466 610195680
Vitad Mihaly
19 Codice destinazicne/ , . 20 23124 Peso totale/Total Weight
Shioping Code Optimus "92 Kit ‘ i X i 479,0 KG
Autocarro / Dedicato Free
Porto Natto/Nat 410,8 KG
assegnato!
21 tmbattaggie/ 22 Speclficadi Nt Féganesunazlone
Packing 2 x 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 destinazionef Recelving Location
12233509 14248
iri:ligzznldi o
lestinazlon o~ ? l q é
Sy I oS0 - Sor240 4P NI
27 An, 28 Articolo ellanta/ Descrizione 30Quanita) 31 ME/ onsegna/Delive
Recelver Part No. Description / Part No.  Pack Cuanbly Qta Unitana Handling Unit
001 5000112873 F-604633.RTR1-HB4#S 1.920 pz 2201925310
Cuscinetto a rullk
083465731-4350-10 UAE’EE\£E+NAQEL Sk,
T
Quantits dicki Az:t?ff%hﬂ ERCE 115905151
ani N
chiarata; < 116905153

Quantita effettiva:

Ordine d'acquista n. / Purchasa Order No. Latto/ Batch Quantith / Cufigfiy |mmpg.mg§{gndl Counlry of erigin
550003885501 0053818697 1.920RZ ntie Hngheria e
Confermita alle schede d'imballo: @
Data controllo: ?-2(9?’{2 2
Packing List e dimensipgl K
No Packing Pesgo Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 115905151 205,4 KG 239,6 KG B0O0x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083465731-4350-10 F-604833.RTR1-HB4#S Quantitd: 960 PZ
2 115805153 205,4 KG 239,56 KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083465731-4350-10 F-604633.RATR1-HB4#S Quantita: 960 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP4 Pallet BOOXE00X127-FAG-HLZ 050823811-0000 0000SON
32,000 P-14-C4314-1 SL.C BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000 KLT 4314
2,000 P-38-A0806 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA-500274

T prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, Industriestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 9132 624950,

www.schaafiler.delen, Registered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Reglster: AG Firh HRA 10§23, VAT reg no, DE 291 636 029

General Pariner: Schaefflar AG, Rag! Seat Herzog h, C lal Reglster: AG Forth HAB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenteld (CEQ),

Claus Bauj, Andreas Sehick, Corinna Sehittenbelm, Jens Schllter, Dr. Stafan Spindler, Uwe Wagner, Maithias Zink

Bank acéounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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FAG Magyarorszag Ipari Kit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

[-70028 MODUGNQO BA

3 Consegna Nrf
Delivary Nota No.

4 Data spedizione/
Shipping Date

22019253

20.07.2022

del controlle sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell‘emittente

del presente decumento,

salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, ndustiestrasse 1-3, 81074 Herzogenaurach., Phone +49 9132 82-0, Fax +49 0132 824950,
wviw.schaaffler.defen, Reglstered Seat: Herzegenaurach, Commercial Reglster: AG Firth HRA 10129, VAT rag. no. DE 291 636 029

General Pariner: Schasffler AG, R

Seat: Herzog:

, Commercial Register: AG Fitrth HR8 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CED),

Claus Bauar. Andreas Schick, Corinna Schitienhelm, Jens Schifer, Or, Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthfas Zink
Bank acqounts: EUR: IBAN PE357SUBUD400121 046400 (BICIS¥VIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304858 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX}
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Llefzrantennr.

1 Absender ((Name, Anschrift, Land)
Supplier No.

Sender (Name, Address, Country)
FPAG _agg.gya‘;fgrszé.g Ipari Kft

Hatar ut 1/D.

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Dlese Befdrderung unterliegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Uberelnkommens
Gber den Bef8rdarungsverirag Im 86803827

intemationalen Straﬁengﬁtergemehr {CMR).

HU-4031 Debrecen

2 Empf;nger {Name, Anschnft, Land)
ongignee {Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.

vV Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

1 Frachtihrer (Name, Anschnft, Land)
Carrler ([Name, Address, Gountry)

Optimus 792 KIt

Huszdr G&l Ut 54
HU-4033 Debrecen

Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

3

Nachfolgender Frachifthrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Cauntry)

17

Ont/Place -Modugno
Land/Country 14248
Italy
4 Crt und Tag der Ubemnahme des Gutes
Place and Date of Acceptance of Goods
On/Place Deb
Land/Caunt enrecen 1 8 Vaorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
n Y Hungary Reservations of Carrlers
Datum/Date
20.07.2022
5 Beigefigte Dokumente
Documents Enclosed
Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstiicke 8 Ant der Verpackung g Bezelchnung des Gutes 1 Statistinummer 1 1 Bruttogewicht kg; 1 Volume Ems}
Mark and Nos No. of Packages Typa of Packaging Description of Goods ﬁtatiitlcal Gross Weight (kg Volume (m?
umber
0012233509 2 0000SON 84822000 479,00 0,688
0012233570 1 0000SON 158,80 0,344
Total: 3 Packing 637,80 1,032
Bezs, efahrzettelmustor-Nr., LIN-Nummer \Verp.-Gruppe 1 9 |zu zahlen vom: sender Wihrung Empfdnger
Nr.9 azard Label No. Number UN Packaging Group To Be Paid By: endar Cutrency Consignes
Descr. Fracht
No.9 [Transportation Charges,
Eméfigungen
1 3 Anweisungen tes Absenders,(Zoll- und sonstige amtiiche Behandiung) Heduclions,
Sender's Instructions for Customs, ete. stisd:a;nsumma
Zuschldge
Supplement
Nebengebohren
Addtional Fees
PJSFAH-PLLS Adam Molnar Sanstiges .
TEL: +3652581663 FAX: +36-52-581-363 Zu zahlende Gesamt-
[Total to Pay
‘I 4 Rilckerstatiung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwalsung 20 Besondera Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreemenis - " @ E u- S.r I
DAP MODUGNO KUEHMEARA £l
\ \fia dai Ciclamini, enc- 7\:\:25 hgdugno )
Ausgefertigt in Ml " Gut empfangen Datum
21 Estal |Ishe% in Debrecen 24 Goods ﬁeceﬂ% Date

&

Z&\zo.m.zozz
OPTEAUS S2MFT B

22 23

Ckglegyzé

Unterschrift und Stem

Unterschrift und Stempel des l’tbsanrlt:z{qit grtare ind Stompy oS
gnature an p rri

Signature and Stamp of Sender
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FAG Magyarorszag !pay ‘@ Q’b 3
Hatar ut 1/D. s O
4031 Debrecen % A%
&

4030 Deprecen, Rigd w4

sz&m: 09-09-001848
-A11431102-02 . . S M
by O

RI‘ C ES gt‘é‘fs‘&ﬁ'rlil‘u&%_s_tamp :
varfica WG TR R

&
Bm|

b Ermitt] R
25 é"a?&:{fuﬂf d??tan%ng"‘\ Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfange\Paletts Consignee
vondfrom bﬁ?:ko km
Type umber No Exchang | Type umber No Exchang
Exchange & Exchange

Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Single Pallet Single Pallet

26 Centract Partnes of Garrier _ _ _
Confirmation of Reciplent/Date/Signatura Confirmalion of Driver/Date/Signature

27 Plate Numbar Net Load In kg
I —— a2 ]
Anhéngar
Used App. No. 0 National O Bilateral O EG O CEMT




